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ΝΟΜΟΘΕΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΑΛΛΕΣ ΠΡΑΞΕΙΣ 

Θέμα: ΑΠΟΦΑΣΗ ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ για τη σύναψη πρωτοκόλλου μεταξύ της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ισλανδίας και του Βασιλείου της Νορβηγίας στη 
συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της Δημοκρατίας της 
Ισλανδίας και του Βασιλείου της Νορβηγίας για τα κριτήρια και τους 
μηχανισμούς καθορισμού του κράτους που είναι αρμόδιο για την εξέταση 
αίτησης παροχής ασύλου που υποβάλλεται σε κράτος μέλος, ή στην 
Ισλανδία ή τη Νορβηγία αναφορικά με την πρόσβαση στο Eurodac για 
σκοπούς επιβολής του νόμου 
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ΑΠΟΦΑΣΗ (ΕΕ) 2020/… ΤΟΥ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟΥ 

της … 

για τη σύναψη πρωτοκόλλου μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, 

της Ισλανδίας και του Βασιλείου της Νορβηγίας 

στη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, 

της Δημοκρατίας της Ισλανδίας και του Βασιλείου της Νορβηγίας 

για τα κριτήρια και τους μηχανισμούς καθορισμού του κράτους που είναι αρμόδιο 

για την εξέταση αίτησης παροχής ασύλου που υποβάλλεται σε κράτος μέλος, ή 

στην Ισλανδία ή τη Νορβηγία αναφορικά με την πρόσβαση 

στο Eurodac για σκοπούς επιβολής του νόμου 

ΤΟ ΣΥΜΒΟΥΛΙΟ ΤΗΣ ΕΥΡΩΠΑΪΚΗΣ ΕΝΩΣΗΣ, 

Έχοντας υπόψη τη Συνθήκη για τη λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, και ιδίως το άρθρο 87 

παράγραφος 2 στοιχείο α) και το άρθρο 88 παράγραφος 2 στοιχείο α) πρώτο εδάφιο σε συνδυασμό 

με το άρθρο 218 παράγραφος 6 στοιχείο α) δεύτερο εδάφιο, 

Έχοντας υπόψη την πρόταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, 

Έχοντας υπόψη την έγκριση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου1, 

                                                 
1 Έγκριση της [ημερομηνία] (δεν έχει ακόμη δημοσιευθεί στην Επίσημη Εφημερίδα). 
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Εκτιμώντας τα ακόλουθα: 

(1) Σύμφωνα με την απόφαση (EU) 2019/… του Συμβουλίου1+, το πρωτόκολλο μεταξύ της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ισλανδίας και του Βασιλείου της Νορβηγίας στη συμφωνία 

μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της Δημοκρατίας της Ισλανδίας και του Βασιλείου 

της Νορβηγίας για τα κριτήρια και τους μηχανισμούς καθορισμού του κράτους που είναι 

αρμόδιο για την εξέταση αίτησης παροχής ασύλου που υποβάλλεται σε κράτος μέλος, ή 

στην Ισλανδία ή τη Νορβηγία αναφορικά με την πρόσβαση στο Eurodac για σκοπούς 

επιβολής του νόμου («πρωτόκολλο») υπογράφηκε την …, με την επιφύλαξη σύναψής 

του σε μεταγενέστερη ημερομηνία. 

(2) Για την υποστήριξη και ενίσχυση της αστυνομικής συνεργασίας μεταξύ των αρμόδιων 

αρχών των κρατών μελών και των αρχών της Ισλανδίας και της Νορβηγίας με σκοπό την 

πρόληψη, εξακρίβωση και διερεύνηση τρομοκρατικών εγκλημάτων και άλλων σοβαρών 

αξιόποινων πράξεων, απαιτείται η συμμετοχή της Ένωσης ώστε να δοθεί η δυνατότητα 

στην Ισλανδία και τη Νορβηγία να συμμετέχουν στις πτυχές του Eurodac που σχετίζονται 

με την επιβολή του νόμου. 

                                                 
1 Απόφαση (EU) 2019/… του Συμβουλίου της … για την υπογραφή, εξ ονόματος της 

Ευρωπαϊκής Ένωσης, πρωτοκόλλου μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ισλανδίας και 

του Βασιλείου της Νορβηγίας στη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της 

Δημοκρατίας της Ισλανδίας και του Βασιλείου της Νορβηγίας για τα κριτήρια και τους 

μηχανισμούς καθορισμού του κράτους που είναι αρμόδιο για την εξέταση αίτησης παροχής 

ασύλου που υποβάλλεται σε κράτος μέλος, ή στην Ισλανδία ή τη Νορβηγία αναφορικά με 

την πρόσβαση στο Eurodac για σκοπούς επιβολής του νόμου (EE L … της …, σ. ….). 
+ ΕΕ: να εισαχθεί ο αριθμός της απόφασης που περιέχεται στο ST 15793/18 και να 

συμπληρωθεί η αντίστοιχη υποσημείωση. 
 ΕΕ: Να εισαχθεί η ημερομηνία υπογραφής του πρωτοκόλλου. 
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(3) Το πρωτόκολλο θα πρέπει να εγκριθεί. 

(4) Το Ηνωμένο Βασίλειο και η Ιρλανδία δεσμεύονται από τον κανονισμό (ΕΕ) 

αριθ. 603/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου1 και συνεπώς 

συμμετέχουν στην έκδοση της παρούσας απόφασης. 

(5) Σύμφωνα με τα άρθρα 1 και 2 του πρωτοκόλλου αριθ. 22 σχετικά με τη θέση της Δανίας, 

το οποίο προσαρτάται στη Συνθήκη για την Ευρωπαϊκή Ένωση και στη Συνθήκη για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης, η Δανία δεν συμμετέχει στην έκδοση της παρούσας 

απόφασης και δεν δεσμεύεται από αυτή ούτε υπόκειται στην εφαρμογή της, 

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΗΝ ΠΑΡΟΥΣΑ ΑΠΟΦΑΣΗ: 

                                                 
1 Κανονισμός (ΕΕ) αριθ. 603/2013 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου, της 

26ης Ιουνίου 2013, σχετικά με τη θέσπιση του «Eurodac» για την αντιπαραβολή 

δακτυλικών αποτυπωμάτων για την αποτελεσματική εφαρμογή του κανονισμού (ΕΕ) 

αριθ. 604/2013 για τη θέσπιση των κριτηρίων και μηχανισμών για τον προσδιορισμό του 

κράτους μέλους που είναι υπεύθυνο για την εξέταση αίτησης διεθνούς προστασίας που 

υποβάλλεται σε κράτος μέλος από υπήκοο τρίτης χώρας ή από απάτριδα και σχετικά με 

αιτήσεις της αντιπαραβολής με τα δεδομένα Eurodac που υποβάλλουν οι αρχές επιβολής 

του νόμου των κρατών μελών και η Ευρωπόλ για σκοπούς επιβολής του νόμου και για την 

τροποποίηση του κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1077/2011 σχετικά με την ίδρυση Ευρωπαϊκού 

Οργανισμού για τη Λειτουργική Διαχείριση Συστημάτων ΤΠ Μεγάλης Κλίμακας στον 

Χώρο Ελευθερίας, Ασφάλειας και Δικαιοσύνης (ΕΕ L 180 της 29.6.2013, σ. 1). 
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Άρθρο 1 

Το πρωτόκολλο μεταξύ της Ευρωπαϊκής Ένωσης, της Ισλανδίας και του Βασιλείου της Νορβηγίας 

στη συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας, της Δημοκρατίας της Ισλανδίας και του 

Βασιλείου της Νορβηγίας για τα κριτήρια και τους μηχανισμούς καθορισμού του κράτους που είναι 

αρμόδιο για την εξέταση αίτησης παροχής ασύλου που υποβάλλεται σε κράτος μέλος ή στην 

Ισλανδία ή τη Νορβηγία αναφορικά με την πρόσβαση στο Eurodac για σκοπούς επιβολής του 

νόμου εγκρίνεται με την παρούσα απόφαση εξ ονόματος της Ένωσης1 . 

Άρθρο 2 

Ο Πρόεδρος του Συμβουλίου προβαίνει, εξ ονόματος της Ένωσης, στην κοινοποίηση που 

προβλέπεται στο άρθρο 4 παράγραφος 1 του πρωτοκόλλου. 

                                                 
1 Το κείμενο του πρωτοκόλλου δημοσιεύθηκε στην ΕΕ L …. 
 ΕΕ: Να εισαχθεί στην υποσημείωση η παραπομπή στην ΕΕ για το πρωτόκολλο που 

περιέχεται στο έγγραφο ST 15792/18. 
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Άρθρο 3 

Η παρούσα απόφαση αρχίζει να ισχύει την επομένη της δημοσίευσής της στην Επίσημη Εφημερίδα 

της Ευρωπαϊκής Ένωσης. 

Βρυξέλλες, 

 Για το Συμβούλιο 

 Ο Πρόεδρος 
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